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Antecedente: identificacion de proyectos productivos en el seguimiento a los

hogares beneficiarios en La Pista.

Objetivos de Investigacion

1. Identificar y analizar los impactos positivos y/o negativos
percibidos, que la entrega de asistencia tiene sobre los
medios de vida de la poblacidon migrante venezolana
beneficiaria de los PTM.

2. Entender los canales a través de los cuales los PTM tienen un
impacto sobre los proyectos (positivo o negativo) de medios
de vida de los y las beneficiarias.

3. Entender las practicas que los y las beneficiarias llevan a
cabo con relacion a la transferencia que facilitan el
desarrollo de un proyecto productivo.

4. Identificar los desafios u obstaculos que han enfrentado los
y las beneficiarios, aquellos que tienen o han tenido la
intencidon de tener un proyecto productivo, para iniciarlo y
para darle continuidad hasta la fecha.
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Metodologia

= Enfoque de métodos cualitativos entrevistas a informantes
clave (EIC) y grupos focales de discusion (GFD):

« 2 EIC con equipos de ZOA y Save The Children.

« 2 EIC con sector de integracion del GIFMM.

* 4 GFD con beneficiarios (as) de los PTM.

« 1 GFD con lideres y lideresas del asentamiento.
=P Analisis de datos secundarios (SDR)

« PDMs, encuestas de focalizacion e informe de rendicidn de
cuentas
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Poblacion de interés

Hogares migrantes venezolanos,
beneficiario(a)s y quienes habian
completado esquema de
entregas de PTM en programas
de ZOA y Save the Children.

Ubtlcados en el asentamiento La
Pista en Maicao, La Guajira.

Entre los y las beneficiarias se
encontraban las y los lideres de la
comunidad.

Miembros del equipo de terreno
de Save y ZOA

Miembros del sector local de
integracion del GIFMM.

Limitaciones

Considerando el tamafio de la
muestra, la informacion presentada
es indicativa y no exhaustiva por lo
que los resultados no pueden
extrapolarse y no son generalizables
a los y las beneficiarias migrantes de
los PTM en territorio colombiano.

Ademas, las respuestas estan sujetas
al sesgo de los participantes, bien
sean desde los GFD o los
informantes clave (1C).
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clave

—y

';I-'-" Cobertura de las - Mejora en las
&X' necesidades basicas T1  condiciones fisicas y
insatisfechas

estructurales de las
viviendas

*Impactos reportados como tal por

los beneficiarios, esto no es el
IMPAGCT s impacto, desde una perspectiva de
AWy  evaluacion de impacto como tal.

(I\_.If'

Principales usos e “impactos*” de los PTM
reportados por los beneficiarios (as) e informantes

o o

Compra de insumos
para emprendimiento

REACH :::#
m ffecti
humanitarian action

&) ACTED UNOSAT




Principales usos e “impactos*” de los PTM reportados

por los beneficiarios (as) e informantes clave

an  Cobertura de las necesidades basicas Insatisfechas

Segun los IC los En los GFD se identificé que  En 16 ocasiones los Pinémicas.de -
PTM respondena  los beneficiarios (as) no beneficiarios (as) intercambio de

un escenario de  pudieron o podian identificaron que la productos entre
emergencia y, por 9enerar proyectos de transferencia se destiné losy l?§ )

lo tanto, la emprendimiento o en articulos de primera beneficiarias
asistenciase usa  Productivos, porque necesidad. Adema4s, en e

en necesidades debian destinar la contexto de la Guajira los

basicas. asistencia para cubrir beneficiarios (as) deben

necesidades basicas, que,
sin la transferencia, no
hubieran podido hacerlo.

gastar en agua, hielo, len:
y carbon.
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Principales usos e “impactos*” de los PTM reportados

por los beneficiarios (as) e informantes clave

r'ﬂ Mejora en las condiciones fisicas y estructurales de las viviendas

e Las lideresas * En 17 ocasiones los * Las mejor/ajs, son de

mencionaron que con beneficiarios (as) tipo fisico y =

la transferencia, los reportaron que la estructural y

beneficiarios (as) asistencia fue clave para responc[en ala

cambiaron el material el mejoramiento de las prec,argedad

de sus viviendas viviendas. caracteristica de los

pasando de techos de asentamtientos
informales.

plastico a cubiertas de
zinc logrando prevenir
las inundactones por
lluvias.
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Principales usos e “impactos*” de los PTM reportados

por los beneficiarios (as) e informantes clave

%; Compra de insumos para emprendimiento

En todos los GFDy * Dadas las necesidades y el Los participantes de los Creacion de un
3 de los IC monto, la mayoria de estos GFD mencionaron haber mercado al
mencionaron el emprendimientos son de invertido en: interior de La
uso de la . Ingreso inmediato y baja . Agua, gaseosa, dulces o Pista: los negocios
transferencia en la productividad. oan, etc son apoyados por
compra de »  Segun los informantes del . Inaredi la misma poblacion
BRI [PEfE sector de integracion ngredientes para TUEJEITE ClLE
generar una fuente acondmica. los comida, como arepas 0 habita el
de ingresos para beneficiari empanadas. asentamiento
eneficlarios (as) no

sus hogares. cuentan con el tiempo « Telas e hilos para la

para crear una idea de elaboracion de

negocio estructurada que artesantas.

° ° [ |
se consolide en mediano
o largo plazo.

Staping ract *Impactos reportados como tal por los beneficiarios, esto no es el
IMPACT iz i ; AR
impacto, desde una perspectiva de evaluacién de impacto como tal.

« Carritos y termos para
venta de tinto.
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Usos de la transferencia reportados por modalidad de asistencia

Transferencla T_arjetas c_lg
multiproposito alimentacion
« 11 de los beneficiarios (as) que recibieron * Los beneficiarios manifestaron en 2 ocasiones
m transferencia multiproposito reportaron que s que durante y después de la tarjeta contaron
pudieron hacer mejoras estructurales a sus "= con 3 comidas al dia en sus respectivos
viviendas. hogares.
_« 7 de los participantes de los GFD mencionaron * Se observaron 5 casos para esta modalidad en
«& que su alimentacién mejoré en cuanto a la o [eB g 55 (ES) [PRrlid|prrles MENABRaren e
frecuencia y diversificacién de los ZX  ahorraban el ingreso que destinaban para
productos. alimentacion e invertian en insumos.
« 4 participantes ahorraron la asistencia para * 3 beneficiarios (as) mencionaron preferir los
~2 comprar insumos y 1 beneficiaria invirtio ST bonos z.allmentlaos porque ast tentan
@@ directamente en productos de ingreso o] garanttzalda la comtd? stn tmport.ar la
inmediato. ocurrencia de cualquier eventualidad.
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« Tanto desde integracion como 2 beneficiarias, se informo que quienes
deciden emprender, lo hacen desde actividades que les permiten,
paralelamente, estar al cuidado del hogar y generar ingresos.

* Los equipos de terreno mencionaron que las mujeres tienen “mayor
motivacion” a la hora de emprender o buscar medios de vida y, segun los
GFD, las mujeres reportaron en mayor proporcion usar la asistencia
para comprar insumos para emprender con respecto a los hombres.

« Sin embargo, lo que es interpretado como versatilidad en las mujeres
corresponde al afan de conseguir ingresos extras por las condiciones de
precariedad que enfrentan las mujeres migrantes en las actividades
econdmicas’.

El rol de los PTM en el caso de las mujeres Wayuu, es el de capital semilla
para la compra de hilos y demas materiales necesarios para la
realizacion de las artesanias.

» Se identifico que, al interior del asentamiento algunas mujeres
beneficiarias se han asociado para tejer y consolidar los medios de
vida.
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ObstaClﬂos en el Falta de documentacion en migrantes
desarr()llo de pr0yect05 y « Para uno de los informantes clave, la barrera principal

es la irregularidad porque restringe las

em pleabi"dad posibilidades de constituir una unidad productiva

de forma legal.

« Segun la UNCTAD la falta de documentos de identidad

o migratorios impide, por un lado, el reconocimiento
barreras en el desarrollo de unidades productivas es t:le:jlas cluallftcacwn’es ‘:Ie lo; lrfl.dLth!Jos. Y, por AL
la existencia y generacion de una oferta empresarial ado, el acceso a metodos de financtacton para
informal: emprendimientos.

Iniciativas de base informal

« Para los informantes clave una de las principales

 sin garantias de seguridad social, . - o
generaciéon de empleos o desarrollo de Explotacion laboral y discriminacion

mas y mejor r . ST :
as y mejores proyectos * Los (as) beneficiarios reportaron en 7 ocasiones que

. 'lmpl'lca}énz cdompetg:cia i—‘“treblf .. han experimentado (o alguien cercano a ellos)
comunidad de acogida y la poblacion explotacion laboral: trabajando largas jornadas y

migrante sin garantias para ninguno de biend : l diont
los dos grupos. recibiendo un pago inferior al correspondiente.

« Las actividades de baja inversion y retorno 2
Inmediato son iniciativas incipientes y sin una Necesldades basicas Insatisfechas

p[oyecclc')n de crecimiento o sostenibilidad a largo e Estas son apremiantes antes de cualquier otro

azo. : : .

g tipo de inversion REACH” ooooo .
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Recomendaciones

Comunicacion e
inclusion de las

administraciones

locales

Esta recomendacion
profundiza en la idea
de la consolidacion y
fortalecimiento de
una red de capital
soclal, en el cual, las
autoridades locales
vinculen a la
poblacion migrante
con actores
empresariales.
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Integracion de
actores
intersectoriales

3delos4IC
reportaron que
deberia generarse la
integracion de actores
intersectoriales a los
PTMy a los procesos
de medios de vida
para generar un
acompanamiento a
los benefictarios (as)
después de la
asistencia.

Apoyo desde
los PTM con
materia prima

En 4 de los 5 GFD se
recomendo que en
los PTM se identifique
a quienes estan
emprendiendo y se
les proporcione de
manera gratuita una
proporcion de los
lnsumos con los que
estén trabajando.

Formacion en
emprendimiento

Se sugirio en 3 de las
4 EIC que en los PTM
se profundice en la
ldea de
emprendimiento a
traves de
capacttaciones.
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Lina Camperos
REACH Colombia

Luisa Tuiran
REACH Colombia
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